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Zmluva ¢. 1050

. o zabezpeceni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému
FES *55; hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy

&’ prostrednictvom prenosového systému NSG pomocou sluzby GPRS mobilného
~

operatora.

uzavretd podla § 269 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich

Zmluvné strany:

predpisov

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo:

zastipené poverenym
zamestnancom;
e-mail:

ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
¢islo uctu:

IBAN:

SWIFT (BIC):
licencia na prevadzkovanie ¢&:

(d’alej len ,,hlavné mesto*)
METRO Bratislava a.s.

sidlo/bydlisko:

adresa  pre  doruCovanie
pisomnosti:

zastupeny :

e-mail:

ICO:
DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
¢islo Gctu:

IBAN:

SWIFT (BIC):
zapisany:

(d’alej len ,,abonent®)

Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava 1
Ing. Peter Magdin, veduci

pco@mp.bratislava.sk; pco@bratislava.sk

00603481

2020372596

SK2020372596

CSOB, ass.

25825893/7500

SK17 7500 0000 0000 2582 5893

CEKOSKBX

PT 002248 vydand Krajskym riaditel'stvom policajného
zboru v Bratislave

Primacialne nam. ¢. 1, 811 01 Bratislava

Muchovo nam. 12, 852 71 Bratislava
Ing. Vladimir Michélek, predseda predstavenstva
Ing. Ildiké Viragova, ¢len predstavenstva
sekretariat@metroba.sk
35732 881
2020268910
SK2020268910
Tatra banka, a.s.
2620225349/1100
SK74 1100 0026 2022 5349
TATRSKBX.
V Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I
odd: Sa, vlozka &islo: 1575//B

(spolu d’alej len ,,zmluvné strany*)

uzavieraju tuto zmluvu o zabezpedeni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy (d’alej len ,,zmluva*):



ClL 1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je umoZnenie pripojenia chraneného objektu nachadzajiceho
sa na Muchovom niém. &12 (INPAKO I, administrativne priestory) v Bratislave
(»dalej len objekt®) na pult centralizovanej ochrany hlavného mesta (d’alej len ,,puit
MsP“), spracovanie avyhodnotenie prijatého signalu a neodkladné vykonanie

- bezpe¢nostnych opatreni (vyslanie hliadky Mestskej policie hl. m. SR Bratislavy) zo

1.

strany hlavného mesta a dalsich s tym stvisiacich doplnkovych sluZieb dohodnutych
v tejto zmluve.

Sluzba technickej ochrany objektu spo&iva v pripojeni prenosovej cesty signalu,
generovaného zo zariadenia abonenta na pult MsP, spracovani a vyhodnoteni prijatého
signélu a neodkladné vykonanie bezpetnostnych opatreni (vyslanie hliadky Mestskej
policie hl. m. SR Bratislavy) zo strany hlavného mesta, _

Hlavné mesto nie je povinné (ani pri poruche zabezpeCovacicho systému resp.
prenosovej cesty aani po vykonanom naruSenf objektu) chranit majetok abonenta
fyzickou ochranou. Je viak povinné vykonat urychlene vietky dostupné kroky na
zariadeniach v jeho spréve a majetku k obnoveniu technickej ochrany chraneného
objektu. V pripade zariadeni, ktoré nie s majetkom hlavného mesta alebo v sprave,
je hlavné mesto povinné neodkladne o tomto vyrozumiet abonenta, ktorého majetkom
Je, alebo v sprave ktorého sa predmetné zariadenie nachidza. Abonent je povinny
stifasne postupovat’ v zmysle &ldnku 2 bod 2.6.

CL 2
Povinnosti zmluvnych stran

Hlavné mesto sa zavizuje:

1.1. Zabezpelit' monitorovanic chraneného objektu prostrednictvom GPRS sicte NSG

1.2.

1.3.

1.4.

MO4_2014

(dalej len ,NSG*) zabezpetujliceho prenos poplachovych hldsen{ z poplachového
prenosového zariadenia na monitorovaci systém hlavného mesta.

Vykonat' vSetky technické opatrenia za udelom mo¥nosti pripojenia a samotné
pripojenie chraneného objektu na monitorovaci systém hlavného mesta, &0 bude
v pripade potreby predmetom osobitného konania medzi abonentorn a hlavnym
mestom,

Vyslat’ bez zbytoéného odkladu v pripade prijatia signalizdcie narufenia chrdneného
objektu alebo iného nebezpedenstva na pult MsP, najbliziu uréenti disponibilnt
hliadku Mestskej policie hlavného mesta SR Bratislavy ( d’alej len ,,hliadka MsP%)
na preverenie narusenia objektu a pripadny zékrok vod&i péchatelom. Vykonat® vietky
dostupné opatrenia smerujlice k zabezpe&eniu ochrany chraneného objektu. O tomto
ndsledne informovat’ neodkladne (telefonicky) abonenta alebo uréené kontakiné
osoby abonenta, uvedené v prilohe &, 1.

Hlavné mesto je opravnené odvolat’ vyslani preverujiicu hliadku MsP v pripade, Ze
po prijati poplachového signdlu na pult MsP nie je moZné ani po vykonanom
opakovanom pokuse vykonat’ neodkladné (telefonické) informovanie abonenta, resp.
nim uréenych kontaktnych 0sdb abonenta na nim udanych &islach telefonnych liniek
(z dbvodu nedostupnosti abonenta, resp. kontakinych o0séb povinnych poskytnit’
sti¢innost’), v pripade odmietnutia pripadne nedostavenia sa vyrozumenej osoby do 1
hodiny od vyvolania poplachu v pripade §pecifikovanom v bode 2.5. tohto &lanku a to
pokial’ po prijati poplachového signalu vyslanou hliadkou MsP zistené skuto&nosti 0
narusenom objekfe a jeho blizkom okoli jednoznatne nesveddia o narugeni objektu

2/10



1.5.

1.6.

1.7.

pachatelom a z chrianeného objektu neprichddzaju d’al$ie poplachové signdly z
naru$enia objektu na pult MsP .

Naprogramovat’ vysielacie zariadenie, ktoré bude zabezpefovat’ komunikdciu medzi
komunikatorom u abonenta, Technologickym centrom NAM a monitorovacim
systémom hlavného mesta prostrednictvom GPRS sicte mobilného operatora

Telecom [ 0, multiSTM [
so sluzbou :
NSG OBJEKT 15[X NSG OBJEKT 5[] NSGOBJEKT 3]

V pripade, Ze zistené skutoénosti v naruSenom objekte a jeho blizkom okoli
jednoznalne nesvedCia o naruSeni objektu pachatelom a elektricka zabezpelovacia
signalizacia (d’alej ,EZS“) vykazuje poruchovy stav signalizovany na pult MsP
neustdlym zasielanim poplachovych informéeii (5 a viac, po prevereni objektu),
objekt odovzdat’ abonentovi az do odstranenia poruchy EZS. Abonent, alebo nim
poverend kontakind osoba si prevezme od preverujucej (zasahujticej) hliadky MsP
objekt pod vlastnd ochranu po vykonani fyzickei kontroly tohto objektu, pri¢om ten
nesmie vykazovat' zndmky jeho naruSenia. O tomto tkone spiSe hliadka MsP Gradny
zédznam podpisany zasahujicou hliadkou MsP a osobou zastupujicou abonenta v
dvoch vyhotoveniach. Abonent vo vlastnom zaujme neodkladne zabezpeéi viastnymi
prostriedkami odstranenie poruchy EZS. Hlavné mesto prevezme objekt opétovne
pod ochranu aZ po vykonani previerky prenosu vSetkych informécii z EZS na pult
MsP. FunkCnost EZS a prevzatie objektu pod ochranu prostrednictvom MsP
telefonicky a néasledne pisomne potvrdi abonentovi.

Pravidelne najmenej raz za dva roky vykondvat’ reviziu a preskuSanie vysielacieho
zariadenia REGGAE miniGTbz (vyr. €. S66594), vritane vymeny zdroja.

2. Abonent sa zavizuje:

2.1,

2.2.

2.3.

2.4.
2.5.

2.6.

MO2 2014

UmoZnit' pripojenie zabezpefovacieho systému na pult MsP, pripadne jeho
systémovil upravu z hl'adiska technickej kompatibility, alebo v pripade absencie
zabezpeCovacieho systému v chranenom objekte abonenta, umoZnit’ jeho inStaldciu
osobou na to opravnenou.

Zabezpefovaci systém napojeny na pult vyuzivat’ vyhradne za celom technickej ochrany
chrineného objektu a siidasne umoznit’ pripojenie (dohodnutou komunikaénou cestou) len na
pult MsP.

Neodkladne informovat’ hlavné mesto (paralelne Ustne i pisomne) o zmene vlastnika
a uzivatela chraneného objektu a osobitne kontaktnych osdb. Rowvnako tak
v pripadoch vSetkych stavebnych tprav a drzby, ktoré by mohli mat’ vplyv na rezim
technickej ochrany chraneného objektu i &innosti hliadky MsP s tym stvisiace;.
Riadne a v¢as uhradzat’ platby dohodnuté v &1 3

Organizaénymi opatreniami vytvorit' rezim kontaktnych 0séb, ktoré (vZdy najmene;]
jedna) budd zastihnutelné telefonicky a ktoré v pripade, ak bol poplach generovany
vstupom narusitel'a (neopravnenej osoby) do chréaneného objektu, budd spdsobile na
zéklade vyzvy hlavného mesta neodkladne prist’ (maximélne do jednej hodiny od
vyvolania poplachu) k chrdnenému objektu (z ktorého bol prijaty poplachovy signdl
na pult MsP) aspristupnit’ ho hliadke MsP. Kontaktné osoby je povinny uviest’
v prilohe 1, priebeZne ich poudit aka¥di zmenu neodkladne pisomne nahldsit
hiavnému mestu. V pripade zmeny kontaktnych os6b nie je potrebné uzatvarat
dodatok k tejto zmluve. V pripade zmeny postupovat’ podla ¢lanku 2 bod 2.3.
Zabezpedit' na vlastné ndklady pravidelné, najmenej raz za dva roky revizie
elektrickej zabezpelovacej signalizacie a servis vrozsahu platnej pravnej Upravy
a prislugnej technickej normy TN 33 4591 Komentdr k STN P CLC/TS 50131-7.2004
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(Prehliadky afunkéné skasky EZS, odborné prehliadky elekirickej instalacie)
prosirednictvom na tto &innost opravneného subjektu. Servis arevizie elektricke;
zabezpefovacej signalizdcie moZu byt zverené len subjektom na to opravnenym .

2.7. Zabezpetit pri nespravnej &innosti zabezpedovace] signalizicie na vlastné néklady
neodkladné odstranenie poruchy abezodkladne o tom informovat’ hlavné mesto na
tel. &. 02/59980614.

2.8. V potrebnom rozsahu a potrebnym spdsobom spolupdsobit’ s hlavnym mestom pri
plneni zavizkov hlavného mesta vyplyvajicich z tejto zmluvy.

Cl.3
Cena premetu zmluvy a spésob platby

1. Ceny za poskytované sluzby hlavnym mestom sa stanovené v zmysle zdkona &.
18/1996 Z.z. o cenéch v znend neskor¥ich predpisov ako cena dohodou.

2. Cena za poskytnutd sluZbu technickej ochrany je zmluvnymi stranami dohodnuta vo
vySke 19.- EUR bez DPH / mesagne/ (slovom devitnést ).

3. Cena za poskytovanie sluZieb NSG siete je dohodnuté vo vyike 5,20 EUR bez DPH
/mesaéne/ (slovom pit’ 20/100 )

4. Cenu abonent uhrddza hlavnému mestu mesagne, podnic ditom pripojenia chraneného
objektu na monitorovaci systém, na &. uétu 25825893/7500 vedeného v CSOB, a.s., na
zéklade faktiry vystavenej hlavnym mestom, ktorej splatnost’ je 14 dni odo diia jej
vystavenia. Hlavné mesto faktiru vystavi a zafle abonentovi najneskdr do konca
kalendérneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, na ktory sa platba vzt'ahuje.

5. Cena za vyjazd
5.1. druhy ad’alsi k chranenému objektu po poplachu, ktory prijal pult v beZnom

kalenddrnom mesiaci, ak tento nebol generovany vstupom narusitela
(neoprdvnenej osoby) do chraneného objektu je zmluvnymi stranami dohodnuta
vo vyske 16,60 EUR bez DPH (slovom $estnast 60/100). To neplati, pokial
abonent porusi zavizky (aj jednotlivo) podfa ¢l. 2 bodu 2.5.,

5.2. vo vyske 83,- EUR bez DPH (slovom osemdesiattri ) za svojvolné imyselné
vyvolanie poplachu abonentom (napr. za Glelom vlastného preverenia &innosti
zasahujucej hliadky MsP).

6. Cena za integrdciu prostrednictvom NSG na monitorovaci systém hlavného mesta je
zimluvaymi  stranami  dohodnutd vo vyske 82,98 EUR bez DPH (slovom
osemdesiatdva 98/100). Uvedent platbu uhradi abonent jednorazovo po podpise
zmluvy.

7. Cena za kazdé opakované vystavenie faktiry alebo mesadného vypisu hlaseni je
zmluvnymi stranami dohodnutd vo vyske 5.- EUR (slovom pat) bez DPH.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kaZdého dogasného odpojenia chraneného
objektu v dizke trvania viac ako 30 dni bude abonentovi fakturovany licenény
poplatok v sume 5.- EUR bez DPH (slovom piit) za kaZdych aj zalatych 30 dnf
trvania doCasného odpojenia.

9. Cena za kazdé znovu pripojenie chraneného objektu do systému pultu centrdlnej
ochrany odpojené¢ho z ddvodu neuhradenia faktiry, je zmluvnymi stranami dohodnutd
vo vyske 33.- EUR bez DPH (slovom tridsat’tri ).

10. Cena za kazdé poskytnutie sucinnosti zo strany hlavného mesta pri plneni zavizkov
abonenta podla €L 2 bodu 2.6. je zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 10.- EUR
bez DPH (slovom desat’ ).
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11.

12.

13.

14,

15,

16.

(9]

MOd 2014

Cena za poskytnutie mesa¢nych vypisov hldseni je zmluvnymi stranami dohodnuta vo
vySke 3,50 EUR bez DPH/mesatne (slovom tri 50/100)

Cena za kazdé poskytnutie sluZieb zo strany hlavného mesta podPa &l 2 bodu 1.7. je
zmluvnymi stranami dohodnutd vo vigke 35.- EUR bez DPH (slovom tridsat’pét’ ).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nédrastu inflicie o viac ako 10 %
s pribliadnutim na mieru inflacie v kalendarnom roku predchadzajicom uzavretiu tejto
zmluvy apo zohl'adneni miery inflicie v kaZdom roku trvania zmluvy, vyhldsend
Statistickym tGradom Slovenskej republiky budd vietky dohodnuté ceny podla tefto
zmluvy zvysené o tto mieru infldcie, a to nasledovne :

NP = P+ (P x M)

NP: vySka poplatku po uskutoénenej zmene,
P: V)’zéka poplatku pred uskutoénenou zmenou,
MI: miera inflicie vo vydke vy3Sej neZ 10% oproti miere inflicie v

kalendarnom roku predchadzajicom uzavretiu tejto zmluvy, resp.
oproti miere inflacie v kalenddrnom roku predchadzajicom roku,
v ktorom uz doglo k zvySeniu poplatkom podFa tohto bodu.

K zmene ceny podla bodu 13. déjde na zéklade pisomného ozndmenia hlavného
mesta, takto zmenend cena je platne dohodnutou cenou podrla tejto zmluvy. ¥ pripade,
Ze hlavné mesto neozndmi abonentovi zvySenie ceny podl'a bodu 13., neznamens to Ze
sa vzdalo svojho priva na jej zvySenie. Hlavné mesto je opravnené zvysend cenu
abonentovi kedykol'vek spiitne dotdtovat’,

V pripade neuhradenia faktury zo strany abonenta v lehote splatnosti, sa abonent
zavdzuje uhradit’ hlavnému mestu zmluvmi pokutu vo vke 0,1% z dlZnej sumy za
kaZdy af zacaty deit omeskania. Hlavné mesto pisomne vyzve abonenta na zaplatenie
zmluvne} pokuty, ktord je splatna v lehote uvedenej v pisomnej vyzve na zaplatenie
zmluvnej pokuty. Abonent sa zavéizuje, Ze okrem zmluvnej pokuty nahradi hlavnému
mestu v celom rozsahu $kodu, vratane udlého zisku, ktord hlavnému mestu vznikne
v désledku porusenia povinnosti abonenta zabezpetenej zmluvnou pokutou.

V pripade neuhradenia faktiry zo strany abonenta do 15. dita kalenddrneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, vktorom sa faktura stala splatnou, berie abonent na
vedomie, Ze mdZe byt dodasne dial’kovo odpojeny a daje o chranenom objekte mdZu
byt vymazané z centralnej evidencie chréanenych objektov. Ak pride k vzniku poistnej
udalosti, bude o tejto skutolnosti neodkladne informovana poistoviia so vietkymi
ddsledkami z toho pre abonenta vplyvajicimi, z hladiska vyplatenia poistného plnenia
za 8kody na jeho majetku.

Cl. 4
SkiSobna prevadzka

SkuSobnd prevadzka je dohodnutd na 7 dni azadina plynat’ diiom pripojenia
chraneného objektu na pult MsP.

Pogas skiSobnej prevadzky sa nevykondva &innost’ definovand v élanku 2 bod 1.3.
Hlavné mesto mbZe sktiSobnti prevadzku z technickych dévodov predizit.

Trvanie skiiSobnej prevadzky nemd vplyv na povinnost’ abonenta uhradzat’ dohodnuti
cenu za monitorovanie a ochranu chraneného objektu a za dalgie sluZby s tym spojené
okrem ¢&l. 3 bodu 5.
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ClL5
Trvanie zmluvy

1. Tato zmluva sa uzatvéra na dobu urdita 48 mesiacov od nadobudnutia iinnosti tejto
zmluvy.

2. Zmluvu moZno ukonéit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran.

3. Zmluvu mdZe pisomne vypovedat’ ktordkolvek zmluvn4 strana, aj bez udania dévodu.
Vypovednd lehota je tri mesiace azadina plyndt’ prvym dhiom nasledujiceho
kalendarneho mesiaca po dorufeni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane a konéi
sa uplynutim posledného dria prislu§ného mesiaca. Vypoved musi byt dorudend
druhej zmluvnej strane, inak je neplatna.

4. V pripade vypovede z dévodu nedodrzania zmluvnych podmienok ktoroukolvek zo
zmluvnych strdn, zédniku dispozicie schrdnenym objektom zo strany abonenta
az ddvodu nemoZnosti vykonu dohodnutej &innosti zo strany hlavného mesta je
vypovedna lehota jeden mesiac.

3. Vpripade skonlenia platnosti tejto zmluvy hlavné mesto komunikaéné zariadenie
odpoji.

ClL6
Odstupenie od zmluvy

1. Ak abonent neuhradi ktorykol'vek pefiaZzny zavizok vyplyvajuci z tejto zmluvy do 30
dni odo dila jeho splatnosti, je hlavné mesto opravnené od zmluvy odstupit’.

2. Hlavné mesto je d’alej oprdvnené odstipit’ od zmluvy, ak

2.1 bude v zmysle prisludnych pravaych predpisov podany navrh na vyhlasenie konkurzu
na majetok abonenta alebo ak bude povolend re§trukturalizacia alebo vznikne redlna
hrozba konkurzu na majetok abonenta alebo redlna hrozba reStrukturalizicie, ato
z ddvodu existencie zakonnych podmienok pre zalatie konkwrzného konania alebo
konania o reStrukturalizdcii podfa platnej pravnej Gpravy,

2.2 spravanie abonenta alebo iné okolnosti budd dévodne nasvedovat’ tomu, Ze abonent
svoje peflazné zavizky vyplyvajlce z tejto zmluvy nesplni, a to aj v pripade, ak tieto
zavéazky nebudg este splatné.

3 Odstipenie od zmluvy musf mat’ pisomn( formu, musi byt doruené druhej zmluvnej
strane a musf viom byt uvedeny konkrétny dévod odstipenia, inak je neplatné.
Zmluva sa rusi odo dria doruenia odstipenia od zmluvy druhej zmiuvnej strane.

e
DalSie dojednania

1. Abonent berie na vedomie, Ze v pripade narudenia chréneného objektu alebo ingj
signalizdcie o stave krajnej nidze alebo nutnej obrany si prislu$nici MsP opravneni
vstupit’ do vietkych priestorov chraneného objektu za G¢elom zabezpecenia ochrany
chraneného objektu aZe hlavné mesto nezodpoveds za pripadné Skody na majetku
abonenta vzniknuté v sdvislosti so zdsahom a plnenim si povinnosti MsP podl'a tejto
zmluvy.

2. Vzhladom k technologickym moZnostiam a obmedzeniam v8ak hlavné mesto
nezaru¢uje bezchybnost anepreruditelnost poskytovania sluZieb &o sa tyka
technologickych zariadeni. V pripade, Ze¢ hlavné mesto zisti zavadu v poskytovani
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I.1

sluzieb, je povinné zabezpeéit' vykonanie vietkych opatreni, k tomu aby doglo
k odstrdneniu poruchy v najkratej dobe.

Hlavné mesto nezodpoveds za akékol'vek skody na chrdnenom objekte, zapritinené
trefou stranou ato poruchami Technologického centra, GPRS siete mobilného
operatora , jej ruSenim a prirodnymi katastrofami.

Hlavné mesto zodpoveda len za $kodu, ktord vznikne abonentovi len v priamej
pri¢innej stvislosti s preukdzanim zavineného porudenia jeho povinnosti, s vynimkou
okolnosti vylucujicich zodpovednost,

Hlavné mesto na zéklade pisomnej Ziadosti abonenta mdZe dodasne chraneny objekt
odpojit’ od monitorovacieho systému hlavného mesta najviac na dobu 3 mesiacov.
Pocas doby docasného odpojenia budd tdaje o chranenom objekte abonenta vymazané
z centralnej evidencie chrdnenych objektov. Ak abonent do 10 dni po uplynuti 3
mesalnej doby odpojenia nepoZiada o op#tovné pripojenie chraneného objektu, hlavné
mesto ma pravo vypovedat’ zmluvu s jednomesa&nou vypovednou lehotou.

CL8
Osobné adaje

Abonent zodpovedd za spravnost a pravdivost’ pripadnych osobnych tdajov, ktoré
poskytol hlavnému mestu za itelom jednoznadnej identifikdcie abonenta pre udely
tejto zmluvy a ddva hlavnému mestu sthlas so spracovanim jeho osobnych tudajov,
ktoré hlavnému mestu poskytol alebo ktoré hlavné mesto ziskalo inym zdkonnym
spbsobom.

Abonent sthlasi so spracovanim, spristupnenim a pouZitim jeho osobnych udajov aj
na ucely priameho marketingu, a to po dobu trvania tejto zmluvy a po dobu 5 rokov po
vysporiadani vietkych prav a povinnosti vyplyvajicich ztejto zmluvy alebo zjej
poruSenia, poCas tejto doby je tento sithlas abonenta neodvolatelny. Abonent mé pravo
tento sthlas odvolat’ v pripade preukdzania skutolnosti, Ze osobné Udaje st
spracovavané v rozpore s touto zmluvou,

CLY9
Dorucovanie

Akékol'vek pisomnost dorudovand v stvislosti s touto zmluvou sa povaZuje za
dorufent druhej zmluvnej strane v pripade

.elekironickej posty (e-mail) diiom odoslania, ak sa nepreukaze opak; zmluvné strany

sa dohodli, Ze plne uznavaji elektronick’G formu komunikéacie, najmi prostrednictvom
elektronickej podty a internetovej siete ako platnt a zavizna pre obe zmluvné strany
s tym, Ze elekironickd forma komunikacie nie je akceptovatelna v pripade skon&enia
tejto zmluvy,

1.2. doruCovania prostrednictvom posty, kuriérom alebo v pripade osobného dorudovania,

MO 2014

doru¢enim pisomnosti adresitovi stym, Ze v pripade doruCovania prostrednictvom
posty musi byt pisomnost’ zasland doporudene s dorugenkou preukazujicou dorudenie
na adresu uréenu podla bodu 2. V pripade doruovania inak ako postou, je moZné
pisomnost’ dorudovat’ aj na inom mieste ako na adrese urtenej podla bodu 2., ak sa na
tomto mieste zmluvna strana v ¢ase dorudenia zdrzuje. Za denl dorutenia pisomnosti sa
povaZzuje aj defl, v ktory zmluvnd strana, ktord je adresdtom, odoprie dorudovani
pisomnost’ prevziat, alebo treti defl odo diia uloZenia zasielky dorudovane]j postou na
poSte, alebo deil, vktory je na zasielke, dorutovane] poStou, preukdzatelne
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zamestnancom poSty vyznafend poznamka, Ze ,adresdt sa odst'ahoval®, ,adresat
neznamy* alebo iné poznamka podobného vyznamu.

Pre potreby dorudovania prostrednictvom posdty sa pouZiji adresy zmluvnych stran
uvedené v zdhlavi tejto zmluvy, ibaZe odosielajlice] zmluvne] strane adresat
pisomnosti pisomne ozndmil ind adresu uréent na dorudovanie pisomnosti. V pripade
akejkol'vek zmeny adresy urfenej na doruovanie pisomnosti je prisludnd zmluvna
strana povinnd o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhd zmluvnd
stranu; v takomto pripade je pre dorafovanie rozhodujica novd adresa riadne
oznamend zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti.

3. Pisomnosti tykajice sa zdniku tejto zmluvy musia byt doruované vyhradne postou
ako doporudené zasielka, osobne alebo kuriérom.

CL 10
Déverné informacie

1. Zmluvné strany sa zavizujl zachovavat’ ml&anlivost’ o dévernych informaéciach; tento
zavizok zmluvnych strn nie je ¢asovo obmedzeny,
2. Dévernymi informéciami sa na tidely tejto zmluvy rozumeji akékol'vek skuto&nosti,
informacie atdaje, tykajice sa tejto zmluvy, vrdtane jej priloh a pripadnych
dodatkov, rokovani o tejto zmluve, alebo o jej prilohdch a dodatkoch a tykajtcich sa
zmluvnych stran, alebo s nimi sdvisiace s vynimkou:
2.1. informaéecii, ktoré st v defl podpisania tejto zmluvy verejne zndmymi alebo ktoré sa uz
v tento derl dali zadovaZit’ z beZzne dostupnych zdrojov,

2.2. informécii, ktoré sa stali po dni podpisania tejto zmluvy verejne zndmymi alebo ktoré
sa po tomto dni uz daju zadovazit' z beZne dostupnych zdrojov, a to inak neZ
v désledku porusenia povinnosti niektorej zmluvnej strany zachovévat’ mi¢anlivost’
podl’a tohto ¢lanku,

2.3. informdcii, z ktorych povahy vyplyva, Ze zmluvna strana nem4 zdujem o ich utajenie,

ak ich zmluvna strana vyslovne neoznatila za doéverné,
(d’alej len ,,doverné informacie®).

3. Povinnost’ zachovdvat’ mléanlivost’ o dévernych informécidch sa nevzt'ahuje

3.1. na pripady, ak zmluvnd strana zverejnila déverné informdcie s predchadzajicim

pisomnym suhlasom druhej zmluvnej strany,

3.2. na pripady, ked’ na zéklade zdkona vznikne zmluvnej strane povinnost’ poskytnat

déverné informaécie,

3.3. na pripady, ak zmluvnd strana pouZila potrebné informacie alebo dokumenty

v pripadnych stdnych, rozhodcovskych, spravaych a inych konaniach ohladom prav
a povinnosti vyplyvajtcich z tejto zmluvy alebo s nimi sivisiacich.

4. Zmluvné strany nie st opravnené poskytnit’ déverné informacie tretim osobam bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany a ani umoZnit™ pristup
tretich 0s6b k dévernym informacidm. Za tretie osoby sa viak nepokladaji &lenovia
orgdnov zmluvnych stran, zamestnanci zmluvnych strdn alebo iné zmluvnymi
stranami poverené osoby, auditori alebo pravni a ini poradcovia zmluvnych stran, ktorf
st viazani ohl'adne im spristupnenych dévernych informécii povinnost'ou ml¢anlivosti
na zdklade zmluvy alebo zdkona, ako aj iné osoby, ktorym je potrebné poskytnit’
ddverné informdcie za d¢elom riadneho splnenia povinnosti alebo vykonu oprdvneni
vyplyvajicich z tejto zmluvy,
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Cl 11
Zaverecné ustanovenia

Zmluvu moZno menit alebo dopiiiat iba pisomne, ato na zdklade dodatku
podpisaného opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

NeoddeliteI'nou sucastou tejto zmluvy je priloha &. 1, v ktorej st uvedené abonentom
urcené kontaktné osoby podla ¢l. 2 bodu 2.5.

Tato zmluva je vyhotovend v §tyroch origindlnych vyhotoveniach, pri¢om kazdé
zmluvnd strana dostane dve originélne vyhotovenia zmluvy.

Této zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania zmluvnymi stranami a G&innost
dfiom nasledujlicom po dni jej zverejnenia abonentom v zmysle prisluinych pravnych
predpisov.

Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie st celkom alebo s@asti Gginné alebo neskor
stratia uCinnost, nie je tym dotknutd G&innost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto
neudinnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije tprava, ktord, pokial’ je to
pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Gdelu tejto zmluvy, pokial pri
uzatvdrani tejto zmluvy zmluvné strany tito otédzku brali do tivahy.

Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika
a ostatnymi v8eobecne zavéznymi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tto zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpovedd ich skutoénej a slobodnej voli, ju podpisali.

V Bratislave diia: 9 g 204:)“

V Bratislave dia: 19 OFC 2016

Za abonenta:

Ing. Vladlmlr Michalek
predseda predstavenstva

Ing. Ildikd Vh%ova
¢len predstavenstva

MEfRO Bralisiava a.s
Primacidlne nam. 1, 811 01 Brats..

MO4_2014

Za hlavné mesto:

..............................................

Ing. Peter Magdin
povereny zamestnanec hlavného mesta

HLAVNE MESTO SR BRATISLAVA
Primacidalne nam. 1, 814 99 Bratislava
Prevadzka Gundulicova 10
811 05 Bratislava
1CO: 603 481
IC DPH: 5K2020372596
in
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Priloha ¢. 1 :
k zmluve o zabezpeleni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému hlavného mesta
Slovenskej republiky Bratislavy

Kontakiné osoby uréené abonentom podla &l. 2 bodu 2.5 :

1. Miroslav Lelak = 0911 220 993
2. Viliam Maladi = 0908 937 400
3. Miriama Séamborova &= 0903 456 672
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